
Bulletin and Pulpit Announcements –August 2017
(May also be forwarded by e-mail to friends and associates)

August 6 - Six Announcements
Remembrance Mass for Children / Misa Conmemorativa por Niños

Announcement in English:

Remembrance Mass for Children, August 12: 10:30 a.m. at St. Patrick Catholic Church, 9643 Ferndale Rd., Dallas 75238. This bilingual Mass for the diocese will be celebrated by Bishop Greg Kelly with Fathers Josef Vollmer-König and Jason Cargo with the Cathedral Children’s Choir. The Mass will include a special blessing for parents of children lost before birth by miscarriage, stillbirth or abortion, or for any other reason after birth. Parents will also be invited to participate in a white rose procession and to add their child(ren) to a Book of Remembrance to be held in prayer by the Sisters of Life. (Participation in any aspect of the event is voluntary.)  Following Mass, light refreshments will be served. For more information, contact Susan Platt, 214-392-7545 or splatt@prolifedallas.org.      

Announcement in Spanish

Misa Conmemorativa por Niños, 12 de agosto: 10:30 A.M., Iglesia Católica San Patricio, 9643 Ferndale Rd., Dallas 75238. Esta Misa Bilingüe para la Diócesis se celebrara con el Obispo Greg Kelly con los padres Josef Vollmer- König y Jason Cargo con el Coro de los Niños de la Catedral. Durante la Misa bilingüe para la diócesis, se ofrecerá una bendición especial para los padres que perdieron hijos debido a un aborto espontáneo, una perdida fetal, un aborto provocado, o hijos fallecidos por cualquier otra razón después de ya haber nacido. Se invitará a los padres a participar en una procesión de rosas blancas y a anotar el nombre de su(s) hijo(s) en un Libro Conmemorativo, el cual se mantendrá bajo la oración de las Hermanas por la Vida.  (La participación en cualquier aspecto de este evento es voluntaria.) Para mayor información, favor de comunicarse con Eileen Kuhlmann, 972 679 4760 o ekuhlmann@prolifedallas.org.
Bilingual Sidewalk Counselor & Prayer Partner Training / Formación de Consejería de Acera y Compañeros de Oración 

Announcement in English


Bilingual Sidewalk Counselor & Prayer Partner Training in English and Spanish, August 26:  8:30 a.m. - 1:00 p.m. at St. Elizabeth of Hungary Catholic Church, 4015 S. Hampton Rd., Dallas 75224.  Come join us and learn a very effective method of sidewalk counseling! In Dallas last year, there were 450 abortion-minded women who chose life for their babies, plus another 146 women who left the facility and never returned. If you feel called to be a prayer partner for a sidewalk counselor, then this training is also for you!  The training is free and a continental breakfast, light lunch, and all materials will be provided.  Pre-registration is required at prolifedallas.org/sidewalktraining. For more information, contact Joanne Underwood, junderwood@prolifedallas.org or 469-767-5785.
Announcement in Spanish
Formación de Consejería de Acera y Compañeros de Oración en español y inglés, 26 de agosto: 8:30 a.m. - 1 p.m., Iglesia Católica Santa Elizabeth de Hungary, 4015 S Hampton Rd, Dallas, TX 75224. ¿Cómo se puede salvar una vida inocente? ¡Acompáñenos y aprenda un método muy efectivo para consejería de acera! En Dallas el año pasado, hubieron 450 mujeres decididas a abortar que al contrario escogieron la vida para sus bebes, más otras 146 mujeres quienes dejaron el centro de abortos y nunca regresaron. Si usted se siente llamado a ser un compañero de oración o un consejero de acera, entonces este entrenamiento es también para usted. La capacitación es gratuita y desayuno continental, almuerzo ligero y todos los materiales serán proporcionados. Pre-registración es necesaria y disponible en línea en prolifedallas.org /sidewalktraining. Para obtener más información, comuníquese a Felis Enriquez, 214-994-4708 or fenriquez@prolifedallas.org. 
Entrenamiento de los Voluntarios Ángeles Gabriel / Gabriel Angel Training 


Announcement in Spanish
Entrenamiento de los Voluntarios Ángeles Gabriel en español: 25 de agosto de 6:00 - 9:00 p.m. y el 26 de agosto de 10 a.m. - 6:30 p.m. en la Iglesia Católica San Marco, 1100 W. 15th St, Plano, TX 75075  (Salón 101). Como un Ángel Gabriel usted traerá esperanza, asistencia y amistad a una madre necesitada durante su embarazo.  No hay cargos por asistencia y los materiales serán proporcionados.  Se requiere su asistencia a los dos días de entrenamiento al igual que a la Misa del 26 de agosto; ya que ahí serán comisionados los nuevos ángeles. Para obtener más información y para registración, visite prolifedallas.org/angeltraining o comuníquese con Andrea Melguizo, amelguizo@prolifedallas.org o 468-859-8322.  Es requisito que la persona interesada sea bilingüe.
Announcement in English
Project Gabriel Angel Training in Spanish: August 25, 6 – 9 p.m. and August 26, 10 a.m. – 5:30 p.m., St. Mark Catholic Church, 1100 W. 15th St., Plano, TX 75075 (Room 101). Become a Gabriel Angel and learn how to mentor a mother facing an unexpected pregnancy. The training is free; all materials and meals are provided. Attendance at the two days of training, as well as the commissioning of new Gabriel Angels at the 7:00 p.m. vigil Mass on August 26, is required.  For additional information and registration (required), visit prolifedallas.org/angeltraining. (Trainees must be bilingual.)  If you have additional questions, please contact Andrea Melguizo, amelguizo@prolifedallas.org or 468-859-8322.
Speakers Bureau Training / Entrenamiento para la Oficina de Portavoces
Announcement in English

Speakers Bureau Training, August 26: 9:00 a.m. – 12:00 p.m., St. Monica Catholich Church, 9933 Midway Rd., Dallas 75220, Room 211 of Family Life Center. We really can use your help bringing the pro-life message to youth and adults throughout the Diocese of Dallas.  Will you answer the call? You can make a difference!  For more information and to register, please contact Jan Storey, 972-986-5463 or jstorey@prolifedallas.org.
Announcement in Spanish

Entrenamiento para la Oficina de Portavoces en inglés, 26 de agosto: 9:00 a.m. - 12:00 noon, Iglesia Católica Santa Monica, 9933 Midway Rd., Dallas 75220, Centro Familiar, Salón 211. Aprenda sobre la Oficina de Portavoces de CPLC y cómo se puede hacer una gran diferencia en la difusión del mensaje  pro-vida y de a la castidad.  ¡Son especialmente necesarios voluntarios que hablan español!  Tenga en cuenta: La formación es sólo en inglés, y los participantes que hablan español deben ser bilingüe.  Si usted está interesado en asistir, por favor contacte a Jan Storey, 972-986-5463 o jstorey@prolifedallas.org.
La Cena Bella Vida / Bella Vida Dinner
Announcement in Spanish

Cena Bella Vida, 8 de septiembre: 6:00-9:00 p.m., Fiesta Gardens, 4431 Kiest Blvd., Dallas, 75236. ¡Estamos emocionados en anunciar que tendremos nuestra primera cena pro-vida “Bella Vida” totalmente en español, beneficiando al comité católico pro-vida. ¡Esperamos contar con el pueblo hispano para acompañarlos para una noche familiar llena de alegría, música, y mucha diversión! Nuestra invitada especial será la Doctora Gloria Polo de Colombia, quien hablará de su testimonio conmovedor. Inscríbase hoy que hay cupo limitado en providadedallas.org o llame al 972-267-5433, Costo $50 para adultos, $25 para jóvenes de 12-17 años. ¡Ojala y nos puedan acompañar! 

Announcement in English

Cena Bella Vida in Spanish, September 8:  6:00-9:00 p.m., Fiesta Gardens, 4431 Kiest Blvd., Dallas 75236.  Join us for a delicious dinner, fellowship, and an incredible testimony from Dr. Gloria Polo of Colombia, benefitting the Catholic Pro-Life Committee. Register today as space is limited at providadedallas.org, or call 972-267-LIFE (5433). Cost is $50 for adults/$25 for youth 12-17 years. Join us for this amazing evening! Simultaneous translation available.
17th Annual CPLC Classic Golf Tournament / 17º Torneo Clásico de Golf Anual del CPLC

Announcement in English

17th Annual CPLC Classic Golf Tournament, September 11:  Enjoy a beautiful day on a championship golf course, all “fore” LIFE! Tee-off is at 12:30 p.m. at Hackberry Creek Country Club in Las Colinas. Registration fees are $700 per foursome or $175 if you sign up as an individual. Hole sponsorships begin at $500, or $1,000 for the Team Special including 4 players and tee box signage. Registration and lunch begin at 11:00 a.m. Buffet dinner and awards presentation to begin right after close of play at 5:30. For tournament information and registration plus sponsorship opportunities, visit prolifedallas.org/golf or contact Tamara Baril, 214-842-1100 or tbaril@prolifedallas.org.
Announcement in Spanish
17º Torneo Clásico de Golf Anual del CPLC, 11 de septiembre: ¡Disfruta un bello día en un campo de golf de campeonato, todo por LA VIDA! El primer swing es a las 12:30 p.m. en el Hackberry Country Club en Las Colinas. Los precios para registrarse son de $700 para 4 personas o $175 si te inscribes como individuo. La registración y el almuerzo comienzan a las 11:00 a.m. La cena estilo-buffet y la entrega de premios empezarán después del ultimo juego a las 5:30 p.m. Para más información sobre el torneo u registración u oportunidades de patrocinio, visite prolifedallas.org/golf o contacte a Aurora Tinajero, 972-639-0259, o espanol@prolifedallas.org.
August 13, 20 – Six Announcements


Bilingual Sidewalk Counselor & Prayer Partner Training / Formación de Consejería de Acera y Compañeros de Oración 

Announcement in English

Bilingual Sidewalk Counselor & Prayer Partner Training in English and Spanish, August 26:  8:30 a.m. - 1:00 p.m. at St. Elizabeth of Hungary Catholic Church, 4015 S. Hampton Rd., Dallas 75224.  Come join us and learn a very effective method of sidewalk counseling! In Dallas last year, there were 450 abortion-minded women who chose life for their babies, plus another 146 women who left the facility and never returned. If you feel called to be a prayer partner for a sidewalk counselor, then this training is also for you!  The training is free and a continental breakfast, light lunch, and all materials will be provided.  Pre-registration is required at prolifedallas.org/sidewalktraining. For more information, contact Joanne Underwood, junderwood@prolifedallas.org or 469-767-5785.

Announcement in Spanish

Formación de Consejería de Acera y Compañeros de Oración en español y inglés, 26 de agosto: 8:30 a.m. - 1 p.m., Iglesia Católica Santa Elizabeth de Hungary, 4015 S Hampton Rd, Dallas, TX 75224. ¿Cómo se puede salvar una vida inocente? ¡Acompáñenos y aprenda un método muy efectivo para consejería de acera! En Dallas el año pasado, hubieron 450 mujeres decididas a abortar que al contrario escogieron la vida para sus bebes, más otras 146 mujeres quienes dejaron el centro de abortos y nunca regresaron. Si usted se siente llamado a ser un compañero de oración o un consejero de acera, entonces este entrenamiento es también para usted. La capacitación es gratuita y desayuno continental, almuerzo ligero y todos los materiales serán proporcionados. Pre-registración es necesaria y disponible en línea en prolifedallas.org /sidewalktraining. Para obtener más información, comuníquese a Felis Enriquez, 214-994-4708 or fenriquez@prolifedallas.org. 

Entrenamiento de los Voluntarios Ángeles Gabriel / Gabriel Angel Training 


Announcement in Spanish

Entrenamiento de los Voluntarios Ángeles Gabriel en español: 25 de agosto de 6:00 - 9:00 p.m. y el 26 de agosto de 10 a.m. - 6:30 p.m. en la Iglesia Católica San Marco, 1100 W. 15th St, Plano, TX 75075  (Salón 101). Como un Ángel Gabriel usted traerá esperanza, asistencia y amistad a una madre necesitada durante su embarazo.  No hay cargos por asistencia y los materiales serán proporcionados.  Se requiere su asistencia a los dos días de entrenamiento al igual que a la Misa del 26 de agosto; ya que ahí serán comisionados los nuevos ángeles. Para obtener más información y para registración, visite prolifedallas.org/angeltraining o comuníquese con Andrea Melguizo, amelguizo@prolifedallas.org o 468-859-8322.  Es requisito que la persona interesada sea bilingüe.
Announcement in English
Project Gabriel Angel Training in Spanish: August 25, 6 – 9 p.m. and August 26, 10 a.m. – 5:30 p.m., St. Mark Catholic Church, 1100 W. 15th St., Plano, TX 75075 (Room 101). Become a Gabriel Angel and learn how to mentor a mother facing an unexpected pregnancy. The training is free; all materials and meals are provided. Attendance at the two days of training, as well as the commissioning of new Gabriel Angels at the 7:00 p.m. vigil Mass on August 26, is required.  For additional information and registration (required), visit prolifedallas.org/angeltraining. (Trainees must be bilingual.)  If you have additional questions, please contact Andrea Melguizo, amelguizo@prolifedallas.org or 468-859-8322.

Speakers Bureau Training / Entrenamiento para la Oficina de Portavoces
Announcement in English

Speakers Bureau Training, August 26: 9:00 a.m. – 12:00 p.m., St. Monica Catholich Church, 9933 Midway Rd., Dallas 75220, Room 211 of Family Life Center. We really can use your help bringing the pro-life message to youth and adults throughout the Diocese of Dallas.  Will you answer the call? You can make a difference!  For more information and to register, please contact Jan Storey, 972-986-5463 or jstorey@prolifedallas.org.
Announcement in Spanish

Entrenamiento para la Oficina de Portavoces en inglés, 26 de agosto: 9:00 a.m. - 12:00 noon, Iglesia Católica Santa Monica, 9933 Midway Rd., Dallas 75220, Centro Familiar, Salón 211. Aprenda sobre la Oficina de Portavoces de CPLC y cómo se puede hacer una gran diferencia en la difusión del mensaje  pro-vida y de a la castidad.  ¡Son especialmente necesarios voluntarios que hablan español!  Tenga en cuenta: La formación es sólo en inglés, y los participantes que hablan español deben ser bilingüe.  Si usted está interesado en asistir, por favor contacte a Jan Storey, 972-986-5463 o jstorey@prolifedallas.org.
La Cena Bella Vida/ Bella Vida Dinner
Announcement in Spanish
Cena Bella Vida, 8 de septiembre: 6:00-9:00 p.m., Fiesta Gardens, 4431 Kiest Blvd., Dallas, 75236. ¡Estamos emocionados en anunciar que tendremos nuestra primera cena pro-vida “Bella Vida” totalmente en español, beneficiando al comité católico pro-vida. ¡Esperamos contar con el pueblo hispano para acompañarlos para una noche familiar llena de alegría, música, y mucha diversión! Nuestra invitada especial será la Doctora Gloria Polo de Colombia, quien hablará de su testimonio conmovedor. Inscríbase hoy que hay cupo limitado en providadedallas.org o llame al 972-267-5433, Costo $50 para adultos, $25 para jóvenes de 12-17 años. ¡Ojala y nos puedan acompañar! 

Announcement in English
Cena Bella Vida in Spanish, September 8:  6:00-9:00 p.m., Fiesta Gardens, 4431 Kiest Blvd., Dallas 75236.  Join us for a delicious dinner, fellowship, and an incredible testimony from Dr. Gloria Polo of Colombia, benefitting the Catholic Pro-Life Committee. Register today as space is limited at providadedallas.org, or call 972-267-LIFE (5433). Cost is $50 for adults/$25 for youth 12-17 years. Join us for this amazing evening! (Simultaneous translation available.)
17th Annual CPLC Classic Golf Tournament / 17º Torneo Clásico de Golf Anual del CPLC
Announcement in English

17th Annual CPLC Classic Golf Tournament, September 11:  Enjoy a beautiful day on a championship golf course, all “fore” LIFE! Tee-off is at 12:30 p.m. at Hackberry Creek Country Club in Las Colinas. Registration fees are $700 per foursome or $175 if you sign up as an individual. Hole sponsorships begin at $500, or $1,000 for the Team Special including 4 players and tee box signage. Registration and lunch begin at 11:00 a.m. Buffet dinner and awards presentation to begin right after close of play at 5:30. For tournament information and registration plus sponsorship opportunities, visit prolifedallas.org/golf or contact Tamara Baril, 214-842-1100 or tbaril@prolifedallas.org.
Announcement in Spanish
17º Torneo Clásico de Golf Anual del CPLC, 11 de septiembre: ¡Disfruta un bello día en un campo de golf de campeonato, todo por LA VIDA! El primer swing es a las 12:30 p.m. en el Hackberry Country Club en Las Colinas. Los precios para registrarse son de $700 para 4 personas o $175 si te inscribes como individuo. La registración y el almuerzo comienzan a las 11:00 a.m. La cena estilo-buffet y la entrega de premios empezarán después del ultimo juego a las 5:30 p.m. Para más información sobre el torneo u registración u oportunidades de patrocinio, visite prolifedallas.org/golf o contacte a Aurora Tinajero, 972-639-0259, o espanol@prolifedallas.org.






Do No Harm Conference Series. Preparing for the End of Life: Medical, Legal and Ethical Challenges, September 23:  8:00 a.m. - 4:30 p.m. at the University of Dallas. This conference will address complex end-of-life issues.  Experts from multiple fields will examine the medical, legal and ethical aspects of advising, treating, and counseling persons preparing for the end of life and their family members.  Guest speakers include Father Tad Pacholczyk, PhD, National Catholic Bioethics Center; Catherine Nolan, PhD, University of Dallas; Greg Schleppenbach, U.S. Bishops’ Pro-Life Secretariat; Sister Suzanne Gross, F.S.E., Franciscan Home Care and Hospice Care; Roy Heyne, MD, UT Southwestern Medical Center; and Ellen Dorn, Esq., Catholic Bar Association Board. Register by September 1 at www.donoharmconference.org or call 972-267-5433. (Continuing education credits pending.) Sponsored by the Catholic Pro-Life Committee, Catholic Physicians Guild, St. Thomas More Society, Christus Health, University of Dallas, and Fort Worth Diocese Respect Life Office
August 27 – Four Announcements  
La Cena Bella Vida / Bella Vida Dinner
Announcement in Spanish

Cena Bella Vida, 8 de septiembre: 6:00-9:00 p.m., Fiesta Gardens, 4431 Kiest Blvd., Dallas, 75236. ¡Estamos emocionados en anunciar que tendremos nuestra primera cena pro-vida “Bella Vida” totalmente en español, beneficiando al comité católico pro-vida. ¡Esperamos contar con el pueblo hispano para acompañarlos para una noche familiar llena de alegría, música, y mucha diversión! Nuestra invitada especial será la Doctora Gloria Polo de Colombia, quien hablará de su testimonio conmovedor. Inscríbase hoy que hay cupo limitado en providadedallas.org o llame al 972-267-5433, Costo $50 para adultos, $25 para jóvenes de 12-17 años. ¡Ojala y nos puedan acompañar! 

Announcement in English

Cena Bella Vida in Spanish, September 8:  6:00-9:00 p.m., Fiesta Gardens, 4431 Kiest Blvd., Dallas 75236.  Join us for a delicious dinner, fellowship, and an incredible testimony from Dr. Gloria Polo of Colombia, benefitting the Catholic Pro-Life Committee. Register today as space is limited at providadedallas.org, or call 972-267-LIFE (5433). Cost is $50 for adults/$25 for youth 12-17 years. Join us for this amazing evening! Simultaneous translation available.
17th Annual CPLC Classic Golf Tournament / 17º Torneo Clásico de Golf Anual del CPLC

Announcement in English

17th Annual CPLC Classic Golf Tournament, September 11:  Enjoy a beautiful day on a championship golf course, all “fore” LIFE! Tee-off is at 12:30 p.m. at Hackberry Creek Country Club in Las Colinas. Registration fees are $700 per foursome or $175 if you sign up as an individual. Hole sponsorships begin at $500, or $1,000 for the Team Special including 4 players and tee box signage. Registration and lunch begin at 11:00 a.m. Buffet dinner and awards presentation to begin right after close of play at 5:30. For tournament information and registration plus sponsorship opportunities, visit prolifedallas.org/golf or contact Tamara Baril, 214-842-1100 or tbaril@prolifedallas.org.
Announcement in Spanish
17º Torneo Clásico de Golf Anual del CPLC, 11 de septiembre: ¡Disfruta un bello día en un campo de golf de campeonato, todo por LA VIDA! El primer swing es a las 12:30 p.m. en el Hackberry Country Club en Las Colinas. Los precios para registrarse son de $700 para 4 personas o $175 si te inscribes como individuo. La registración y el almuerzo comienzan a las 11:00 a.m. La cena estilo-buffet y la entrega de premios empezarán después del ultimo juego a las 5:30 p.m. Para más información sobre el torneo u registración u oportunidades de patrocinio, visite prolifedallas.org/golf o contacte a Aurora Tinajero, 972-639-0259, o espanol@prolifedallas.org
Do No Harm Conference Series. Preparing for the End of Life: Medical, Legal and Ethical Challenges, September 23:  8:00 a.m. - 4:30 p.m. at the University of Dallas. This conference will address complex end-of-life issues.  Experts from multiple fields will examine the medical, legal and ethical aspects of advising, treating, and counseling persons preparing for the end of life and their family members.  Guest speakers include Father Tad Pacholczyk, PhD, National Catholic Bioethics Center; Catherine Nolan, PhD, University of Dallas; Greg Schleppenbach, U.S. Bishops’ Pro-Life Secretariat; Sister Suzanne Gross, F.S.E., Franciscan Home Care and Hospice Care; Roy Heyne, MD, UT Southwestern Medical Center; and Ellen Dorn, Esq., Catholic Bar Association Board. Register by September 1 at www.donoharmconference.org or call 972-267-5433. (Continuing education credits pending.) Sponsored by the Catholic Pro-Life Committee, Catholic Physicians Guild, St. Thomas More Society, Christus Health, University of Dallas, and Fort Worth Diocese Respect Life Office
40 Days for Life / 40 Días por la Vida
Announcement in English

40 Days for Life-Dallas, September 27-November 5.   40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, 40 days of peaceful vigil, and 40 days of community outreach. Dallas is once again joining with hundreds of cities nationwide in this powerful, life-affirming and life-saving campaign!  The ecumenical prayer vigil is being held outside Southwestern abortion facility, 8616 Greenville Ave., Dallas 75243. We are praying that, with God’s help, this effort will help bring an end to abortion not only in our city but also throughout America!  Churches of all denominations are needed to sponsor a day or block of hours during this solemn prayer vigil. And don’t miss the Kickoff Rally on September 26 at 7 p.m. at Gaston Oaks Christian Center, 8515 Greenville Ave., Dallas 75243. For more information, visit prolifedallas.org/40days or contact 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.
Announcement in Spanish

40 Días Por la Vida, 27 de septiembre – 5 de noviembre.  40 Días Por la Vida está enfocado en un esfuerzo pro-vida que consiste de 40 días de oración y ayuno, 40 días de vigilia pasiva, y 40 días de alcance a la comunidad.  ¡Dallas esta otra vez más juntándose con cientas de ciudades por todo el país en esta poderosa campaña, afirmando la vida y salvando la vida!  La vigilia será 7 días de la semana, 24 horas al día fuera del centro de abortos Southwestern, 8616 Avenida Greenville, Dallas 75243 (esquina NE de Royal y Greenville).  Estamos rezando que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayude a traer un fin al aborto no nada más en nuestra ciudad pero también en América.  Iglesias de todas las denominaciones son necesitadas para que patrocinen un día o  un bloque de horas durante esta solemne vigilia de oración.  No se puede perder la Reunión de Reunión de Comienzo el 26 de septiembre a las 7:00 p.m. en el Centro Cristiano Gaston Oaks, 8515 Greenville Ave, Dallas 75243. Para más información, visite prolifedallas.org/40days o comuníquese con 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.

September 3 – FiveAnnouncements  

La Cena Bella Vida / Bella Vida Dinner
Announcement in Spanish

Cena Bella Vida, 8 de septiembre: 6:00-9:00 p.m., Fiesta Gardens, 4431 Kiest Blvd., Dallas, 75236. ¡Estamos emocionados en anunciar que tendremos nuestra primera cena pro-vida “Bella Vida” totalmente en español, beneficiando al comité católico pro-vida. ¡Esperamos contar con el pueblo hispano para acompañarlos para una noche familiar llena de alegría, música, y mucha diversión! Nuestra invitada especial será la Doctora Gloria Polo de Colombia, quien hablará de su testimonio conmovedor. Inscríbase hoy que hay cupo limitado en providadedallas.org o llame al 972-267-5433, Costo $50 para adultos, $25 para jóvenes de 12-17 años. ¡Ojala y nos puedan acompañar! 

Announcement in English

Cena Bella Vida in Spanish, September 8:  6:00-9:00 p.m., Fiesta Gardens, 4431 Kiest Blvd., Dallas 75236.  Join us for a delicious dinner, fellowship, and an incredible testimony from Dr. Gloria Polo of Colombia, benefitting the Catholic Pro-Life Committee. Register today as space is limited at providadedallas.org, or call 972-267-LIFE (5433). Cost is $50 for adults/$25 for youth 12-17 years. Join us for this amazing evening! Simultaneous translation available.
17th Annual CPLC Classic Golf Tournament / 17º Torneo Clásico de Golf Anual del CPLC

Announcement in English

17th Annual CPLC Classic Golf Tournament, September 11:  Enjoy a beautiful day on a championship golf course, all “fore” LIFE! Tee-off is at 12:30 p.m. at Hackberry Creek Country Club in Las Colinas. Registration fees are $700 per foursome or $175 if you sign up as an individual. Hole sponsorships begin at $500, or $1,000 for the Team Special including 4 players and tee box signage. Registration and lunch begin at 11:00 a.m. Buffet dinner and awards presentation to begin right after close of play at 5:30. For tournament information and registration plus sponsorship opportunities, visit prolifedallas.org/golf or contact Tamara Baril, 214-842-1100 or tbaril@prolifedallas.org.
Announcement in Spanish
17º Torneo Clásico de Golf Anual del CPLC, 11 de septiembre: ¡Disfruta un bello día en un campo de golf de campeonato, todo por LA VIDA! El primer swing es a las 12:30 p.m. en el Hackberry Country Club en Las Colinas. Los precios para registrarse son de $700 para 4 personas o $175 si te inscribes como individuo. La registración y el almuerzo comienzan a las 11:00 a.m. La cena estilo-buffet y la entrega de premios empezarán después del ultimo juego a las 5:30 p.m. Para más información sobre el torneo u registración u oportunidades de patrocinio, visite prolifedallas.org/golf o contacte a Aurora Tinajero, 972-639-0259, o espanol@prolifedallas.org
Do No Harm Conference Series. Preparing for the End of Life: Medical, Legal and Ethical Challenges, September 23:  8:00 a.m. - 4:30 p.m. at the University of Dallas. This conference will address complex end-of-life issues.  Experts from multiple fields will examine the medical, legal and ethical aspects of advising, treating, and counseling persons preparing for the end of life and their family members.  Guest speakers include Father Tad Pacholczyk, PhD, National Catholic Bioethics Center; Catherine Nolan, PhD, University of Dallas; Greg Schleppenbach, U.S. Bishops’ Pro-Life Secretariat; Sister Suzanne Gross, F.S.E., Franciscan Home Care and Hospice Care; Roy Heyne, MD, UT Southwestern Medical Center; and Ellen Dorn, Esq., Catholic Bar Association Board. Register at www.donoharmconference.org or call 972-267-5433. (Continuing education credits pending.) Sponsored by the Catholic Pro-Life Committee, Catholic Physicians Guild, St. Thomas More Society, Christus Health, University of Dallas, and Fort Worth Diocese Respect Life Office
40 Days for Life / 40 Días por la Vida

Announcement in English

40 Days for Life-Dallas, September 27-November 5.   40 Days for Life is a focused pro-life effort that consists of 40 days of prayer and fasting, 40 days of peaceful vigil, and 40 days of community outreach. Dallas is once again joining with hundreds of cities nationwide in this powerful, life-affirming and life-saving campaign!  The ecumenical prayer vigil is being held outside Southwestern abortion facility, 8616 Greenville Ave., Dallas 75243. We are praying that, with God’s help, this effort will help bring an end to abortion not only in our city but also throughout America!  Churches of all denominations are needed to sponsor a day or block of hours during this solemn prayer vigil. And don’t miss the Kickoff Rally on September 26 at 7 p.m. at Gaston Oaks Christian Center, 8515 Greenville Ave., Dallas 75243. For more information, visit prolifedallas.org/40days or contact 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.
Announcement in Spanish

40 Días Por la Vida, 27 de septiembre – 5 de noviembre.  40 Días Por la Vida está enfocado en un esfuerzo pro-vida que consiste de 40 días de oración y ayuno, 40 días de vigilia pasiva, y 40 días de alcance a la comunidad.  ¡Dallas esta otra vez más juntándose con cientas de ciudades por todo el país en esta poderosa campaña, afirmando la vida y salvando la vida!  La vigilia será 7 días de la semana, 24 horas al día fuera del centro de abortos Southwestern, 8616 Avenida Greenville, Dallas 75243 (esquina NE de Royal y Greenville).  Estamos rezando que, con la ayuda de Dios, este esfuerzo ayude a traer un fin al aborto no nada más en nuestra ciudad pero también en América.  Iglesias de todas las denominaciones son necesitadas para que patrocinen un día o  un bloque de horas durante esta solemne vigilia de oración.  No se puede perder la Reunión de Reunión de Comienzo el 26 de septiembre a las 7:00 p.m. en el Centro Cristiano Gaston Oaks, 8515 Greenville Ave, Dallas 75243. Para más información, visite prolifedallas.org/40days o comuníquese con 40days@prolifedallas.org o 214-392-7545.

Respect Life Mass / Misa de Respeto a la Vida

Announcement in English

Respect Life Month Mass, 7 de octubre:  5:30 p.m. bilingual Mass will be celebrated by Bishop Edward Burns at St. Rita Catholic Church, 12521 Inwood Rd., Dallas 75244, with special prayers for the unborn and an end to abortion. Mass will include a Special Blessing of all Respect Life Ministers (all those involved in any pro-life ministry as staff or volunteers are invited to receive this blessing). A reception with pro-life exhibits will follow. For more information, contact Susan Platt at 214-392-7545 or prayer@prolifedallas.org. Sponsored by the Catholic Pro-Life Committee, Birth Choice Dallas, White Rose Women's Center, Bella House, Mater Filius, and Hike for Life

Announcement in Spanish
Misa de Respecto a la Vida, 7 de Octubre: Misa será celebrada por el Obispo Edwards a las 5:30 p.m., en la Iglesia Católica Santa Rita, 12521 Inwood Rd., Dallas 75244. La Misa incluirá una bendición especial de todos los Ministros de Respeto a la Vida y Voluntarios (todos los involucrados en cualquier ministerio pro-vida como empleados y voluntarios son invitados a recibir esta bendición). Para más información: comuníquese con Susan Platt por correo electrónico splatt@prolifedallas.org o teléfono 214-392-7545.  Patrocinado por Comité Católico Pro-Vida, Birth Choice Dallas, White Rose Women's Center, Bella House, Mater Filius, y Hike for Life.
















